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645953-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de sécurité environnementale — Monitoring radiacyjny srodowiska dla etapu
budowy EJ

OJ S 181/2026 18/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Polskie Elektrownie Jgdrowe Sp. z 0.0.
Adresse électronique: przetargi@pej.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Monitoring radiacyjny srodowiska dla etapu budowy EJ
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest monitoring radiacyjny srodowiska dla etapu
budowy EJ. Przedmiot Zamowienia obejmuje: 1.1. Zakres Podstawowy: — Czes¢ 1 —
Podstawowy Monitoring radiacyjny, — Czes$¢ 2 — Rozszerzony Monitoring radiacyjny. 1.2.
Zakres Opcjonalny: — Powiekszenie zakresu Rozszerzonego Monitoringu radiacyjnego. 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu Zamowienia zawiera Zatgcznik A do Projektowanych
postanowiehh Umownych, stanowigcych Zatgcznik Nr 1 do SWZ. 3. Przedmiotowe
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 w
zw. z art. 378 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z
2026 r. poz. 793 z p6ézn.zm.), (dalej: ustawa Pzp). 4. Do przedmiotowego Postepowania
zastosowanie majg rowniez przepisy ustawy z dnia 29 czerwca 2011 r. o przygotowaniu i
realizacji inwestycji w zakresie obiektow energetyki jgdrowej oraz inwestycji towarzyszgcych
(Rozdziat 6) (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1156 z pézn. zm.), dalej zwanej Ustawg Inwestycyjng. 5.
llekro¢ w niniejszym Ogtoszeniu jest mowa o Specyfikacji lub SWZ — oznacza to Specyfikacje
Warunkéw Zamowienia wraz z zatgcznikami, ktére stanowig jej integralng czesc. 6.
Zamawiajgcy informuje, ze postepowanie o zamdwienie publiczne bedzie prowadzone z
wykorzystaniem Platformy Zakupowej Zamawiajgcego. 7. Adres strony internetowej
prowadzonego Postepowania: https://pz.pej.pl (pod tym adresem bedg udostepniane zmiany i
wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty Zaméwienia bezposrednio zwigzane z
Postepowaniem o udzielenie Zamowienia). 8. W niniejszym postepowaniu komunikacja
miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym sktadanie Ofert, wymiana informacji oraz
przekazywanie dokumentow lub oswiadczen, z uwzglednieniem wyjgtkow wskazanych w
Ustawie PZP, odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej za posrednictwem
Platformy, dostepnej pod adresem: https://pz.pej.pl. 9. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat
w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, musi posiada¢ konto na Platformie Zakupowe;j.
Zarejestrowanie i utrzymywanie konta na Platformie Zakupowej oraz korzystanie z Platformy
jest bezptatne. 10. Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy okresla
Regulamin Platformy (dostepny pod adresem internetowym https://pz.pej.pl/user/terms).
Wykonawca przystepujac do postepowania o udzielenie zamdwienia tj. bezptatnie rejestrujgc
sie lub logujgc (w przypadku posiadania konta na Platformie), akceptuje warunki korzystania z
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Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. 11. Szczegbtowe informacje
dotyczace srodkdéw komunikacji elektronicznej znajdujg sie w punkcie 17 SWZ. 12.
Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust. 1 Ustawy PZP, przewiduje tzw. procedure odwrdcona,
tzn. najpierw dokona badania i oceny Ofert dla ustalenia najwyzej ocenionych Ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcow, ktérych Oferty zostaty najwyzej
ocenione w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
Postepowaniu. Informacje w tym zakresie zawarto w pkt 15 SWZ. 13. Wykonawca na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg: 13.1) Na
podstawie art. 393 ust. 1 pkt 3 Ustawy PZP, w celu wykazania braku podstaw wykluczenia, o
ktérych mowa w pkt 13.3. SWZ, Wykonawca sktada oswiadczenie, ktérego Wzor stanowi
Zatgcznik nr 10 do SWZ. 13.2) W przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji innych
podmiotow udostepniajgcych zasoby, Wykonawca przedstawia, wraz ze swoim
oswiadczeniem, o ktérym mowa w pkt 13.1) powyzej, takze oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia. 13.3) W przypadku
wspoélnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcdw, oswiadczenie o ktbrym mowa w
pkt 13.1) powyzej, sktada kazdy z Wykonawcdow wspdlnie ubiegajgcych sie o Zamowienie.
13.4) W przypadku gdy Wykonawca planuje powierzy¢ czes¢ zamowienia, stanowigcg ponad
10% wartosci zamowienia, do wykonania przez podwykonawcéw i dostawcow, i sg oni znani,
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy przedstawienia oswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 13.1)
powyzej w zakresie tych podwykonawcow i dostawcow. 14. Zamawiajgcy, stosownie do art.
139 ust. 2 Ustawy PZP, w zwigzku z pkt 2.3 SWZ, bedzie zgdac¢ ztozenia oswiadczenia JEDZ,
wytgcznie od Wykonawcy, ktérego Oferta zostanie najwyzej oceniona. Informacje w tym
zakresie zawarto w punkcie 15 SWZ. 15. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszych
ofert, wezwie Wykonawcow, ktorych oferty zostaty najwyzej ocenione, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, oswiadczen i podmiotowych $rodkow
dowodowych aktualnych na dzien ztozenia, o ktérych mowa w punkcie 15 SWZ. 16. Na
podstawie art. 42 ust. 2 Ustawy Inwestycyjnej Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku, gdy w
okreslonym terminie Wykonawca nie ztozyt wymaganych przez Zamawiajgcego podmiotowych
Srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w pkt 15.4. SWZ, lub nie ztozyt petnomocnictw, albo
ztozyt wymagane przez Zamawiajgcego $rodki dowodowe, o ktorych mowa w pkt 15.4. SWZ,
zawierajgce btedy, lub ztozyt wadliwe petnomocnictwa, Zamawiajgcy wzywa go do ztozenia
odpowiednio podmiotowych srodkéw dowodowych lub petnomocnictw, w wyznaczonym
terminie, nie wiecej niz trzykrotnie, chyba ze mimo ich ztozenia Oferta Wykonawcy podlega
odrzuceniu albo konieczne bytoby uniewaznienie Postepowania. Ztozone na wezwanie
Zamawiajgcego $rodki dowodowe powinny potwierdzaé spetnianie przez Wykonawce
warunkéw udziatu w Postepowaniu oraz spetnianie przez oferowane ustugi wymagan
okreslonych przez Zamawiajgcego, nie pézniej niz w dniu, w ktérym uptynat termin sktadania
Ofert. 17. Informacja o podmiotowych srodkach dowodowych dotyczgcych Wykonawcow
majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej
znajduje sie w punkach 15.6-15.8 SWZ.

Identifiant de la procédure: 6b71b978-e2d0-4ed4-aaf0-ad49d2682a89

Identifiant interne: POST/K/PZP/PN/2026/095/JS

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Szczegdtowe informacje zawarte sg w SWZ.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90721000 Services de sécurité environnementale
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90730000 Recherche, surveillance et réhabilitation de la
pollution

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Obreb granicy lokalizacji oraz mapa obszaréw objetych
ponowng oceng srodowiskowg zostaty wskazane w Zatgczniku A1 do Zatgcznika A - Opis
Przedmiotu Umowy bedgcego Zatgcznikiem do Projektowanych postanowienn Umowy,
stanowigcych Zatgcznik nr 1 do SWZ.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postepowania o udzielenie Zamdéwienia, Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1)-6) Ustawy PZP, z zastrzezeniem art.
393 ust. 4 Ustawy PZP oraz na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1), pkt 4) i pkt 7) Ustawy Pzp. 2.
Dziatajgc na podstawie art. 393 ust. 1 pkt 2) Ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z
Postepowania réwniez Wykonawce, na podstawi art. 7 ust. 1 Ustawy o przeciwdziataniu
agresji na Ukraine oraz art. 5k Rozporzadzenia UE. Przez Ustawe o przeciwdziataniu agresji
na Ukraine — nalezy rozumie¢ ustawe z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z p6zn. zm).
Rozporzadzenie UE — oznacza to rozporzgdzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). 3. Na podstawie
art. 7 ust. 1 Ustawy o przeciwdziataniu agresji na Ukraine, z postepowania wyklucza sie: 1)
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765
/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na
Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006,
str. 1 z pézn. zm.) zwanego dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr
269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do
dziatan podwazajgcych integralnos¢ terytorialng, suwerennos$c¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6 z p6zn. zm.), zwanego dale;j
,rozporzadzeniem 269/2014” albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (art. 7 Ustawy o przeciwdziataniu agresji na
Ukraine), 2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t. j. Dz. U. z
2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (art. 7
Ustawy o przeciwdziataniu agresji na Ukraine), 3) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t. j. Dz.
U. 22023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy taka
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
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1 pkt 3 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (art. 7 Ustawy o
przeciwdziataniu agresji na Ukraine). 4. Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia UE zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt a) powyzej, lub; c)
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt a) lub pkt
b) powyzej; w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega
sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na
nich ponad 10% wartosci zamoéwienia. 5. Zakaz udzielenia zamowienia zostanie wykonany w
ten sposob, iz podmioty wskazane w art. 5k Rozporzgdzenia UE zostang wykluczone z
postepowania o udzielenie zamowienia. 6. Wykluczenie nastepuje w przypadkach
wskazanych w art. 111 Ustawy PZP oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o przeciwdziataniu agresji na
Ukraine i art. 5k Rozporzadzenia UE. 7. Szczegotowe informacje dotyczgce wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu zawarte sg w punkcie 13 SWZ. 8. Zamawiajgcy nie
wymaga ztozenia wraz z Ofertg przedmiotowych srodkéw dowodowych. 9. Wykonawca
zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci: 50 000,00 zt (stownie: pie¢dziesiagt
tysiecy ztotych). Szczegoty dotyczgce wadium znajdujg sie w punkcie 9 SWZ. 10.
Zamawiajacy nie przewiduje zamowien udzielanych zgodnie z art. 388 pkt 2 lit. c) Ustawy
PZP. 11. Zamawiajgcy nie dopuszcza skfadania ofert czesciowych. 12. Zamawiajgcy nie
dopuszcza sktadania ofert wariantowych. 13. Zamawiajacy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce Zamowienia. 14. Wykonawca moze powierzy¢
wykonanie czesci Zamdwienia Podwykonawcy. 15. Zamawiajgcy zgda wskazania przez
Wykonawce w Ofercie czesci Zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢
Podwykonawcom oraz podania przez Wykonawce nazw ewentualnych Podwykonawcow,
jezeli sg juz znani. 16. Powierzenie wykonania czesci Zaméwienia Podwykonawcom nie
zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie tego Zamowienia. 17.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ przeprowadzenia przez Wykonawce wizji lokalnej. Zaleca
sie, aby Wykonawca samodzielnie przeprowadzit wizje lokalng w celu zapoznania sie z
terenem lokalizacji, na ktérym realizowane bedg ustugi objete Przedmiotem Zamdwienia, co
pozwoli uzyska¢ mu informacje, ktére mogg by¢ konieczne do przygotowania Oferty. 18.
Udziat w wizji lokalnej nie jest warunkiem koniecznym do ztozenia Oferty. 19. Na podstawie
art. 42 ust. 6 Ustawy Inwestycyjnej Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje mozliwo$¢é
uniewaznienia postepowania w sytuacji, gdy wystgpita istotha zmiana okolicznosci
powodujgca, ze przeprowadzenie Postepowania lub wykonanie Zamowienia nie lezy w
interesie Zamawiajgcego, lub Zamawiajgcy nie uzyskat srodkow, ktére zamierzat przeznaczyc¢
na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia. 20. Informacje dotyczgce warunkéw udziatu
w postepowaniu oraz wymaganych dokumentéw znajdujg sie w punkcie 14 i 15 SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Monitoring radiacyjny srodowiska dla etapu budowy EJ
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest monitoring radiacyjny srodowiska dla etapu
budowy EJ, tj. okresowe wykonywanie pomiarow tta promieniowania jonizujgcego, w tym
stezen izotopdw promieniotworczych pochodzenia naturalnego i sztucznego w komponentach
$rodowiska. 2. Swiadczenie ustug, o ktérych mowa w pkt 1. powyzej obejmuje: 2.1. Zakres
Podstawowy: — Czes¢ 1 — Podstawowy Monitoring radiacyjny, — Czes¢ 2 — Rozszerzony
Monitoring radiacyjny. 2.2. Zakres Opcjonalny: — Powiekszenie zakresu Rozszerzonego
Monitoringu radiacyjnego 3. Szczegotowy opis przedmiotu Zamdwienia zawiera Zatgcznik A
do Projektowanych postanowienn Umownych, stanowigcych Zatgcznik Nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: POST/K/PZP/PN/2026/095/JS

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90721000 Services de sécurité environnementale
Nomenclature complémentaire (cpv): 90730000 Recherche, surveillance et réhabilitation de la
pollution

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Obreb granicy lokalizacji oraz mapa obszaréw objetych
ponowng oceng srodowiskowg zostaty wskazane w Zatgczniku A1 do Zatgcznika A - Opis
Przedmiotu Umowy bedgcego Zatgcznikiem do Projektowanych postanowien Umowy,
stanowigcych Zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 30/11/2026
Date de fin de durée: 01/03/2037

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe w zakresie wspolnego ubiegania sie o
udzielenie Zamowienia: 1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie Zamodwienia.
2. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie Zamowienia: 2.1. ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w Postepowaniu o udzielenie Zamdwienia albo do
reprezentowania w Postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie Zamowienia publicznego,
zgodnie z art. 58 ust. 2 Ustawy PZP; fakt ustanowienia petnomocnika musi wynika¢ z
zatgczonych do Oferty dokumentow — wszelka korespondencja prowadzone bedzie wytgcznie
z petnomocnikiem; 2.2. petnomocnictwo powinno jednoznacznie wskazywac jakiego
Postepowania dotyczy, Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o Zamowienie, dane
petnomocnika, czynnosci jakie w Postepowaniu ma prawo wykonywac petnomocnik; 2.3.
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ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. 3. Jezeli zostanie wybrana Oferta Wykonawcow wspoinie
ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem
umowy w sprawie Zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej wspotprace tych
Wykonawcéw. 4. W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie Zamowienia
mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg ustugi, do realizaciji
ktérych te zdolnosci sg wymagane. 5. W przypadku, o ktérym mowa w pkt 4 powyzej,
Wykonawcy wspadlnie ubiegajacy sie o udzielenie Zamowienia dotgczajg do Oferty
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy — wzér
oswiadczenia stanowi Zatgcznik Nr 10 do SWZ. 6. "Data poczgtkowa" realizacji zamowienia
wskazana w niniejszym ogtoszeniu jest datg orientacyjng. Faktyczne rozpoczecie realizaciji
zamowienia po zawarciu umowy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 1. Sposrod Ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Zamawiajgcy wybierze
najkorzystniejszg Oferte kierujgc sie kryterium: 1.1. ,Cena brutto” — waga 70% to jest 70 pkt
1.2. ,Liczba metod pomiarowych wykorzystywanych do realizacji Przedmiotu Umowy objetych
akredytacjg Polskiego Centrum Akredytacji (PCA) lub akredytacjg zagranicznej jednostki
akredytujgcej, z ktérg PCA zawarto porozumienie o wzajemnym uznawaniu kompetencji
akredytowanych jednostek oceniajgcych zgodnos¢ (zgodnie z Ustawg z dnia 13 kwietnia 2016
r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, Dz.U. 2025, poz. 568)" — 30%. 2. W
kryterium ,Cena brutto” przyznane zostang punkty zgodnie z ponizszym wzorem: C = Cmin/Co
x 70 pkt. C oznacza liczbe punktéw przyznanych Ofercie ocenianej w kryterium ,,Cena brutto”,
Cmin oznacza najnizszg zaoferowang cene brutto, Co oznacza cene brutto zaoferowang
przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, 70 pkt - maksymalna liczba punktéw do
uzyskania w kryterium ,Cena brutto”. 3. W kryterium ,Liczba metod pomiarowych
wykorzystywanych do realizacji Przedmiotu Umowy objetych akredytacjg Polskiego Centrum
Akredytacji (PCA) lub akredytacjg zagranicznej jednostki akredytujgcej, z ktérg PCA zawarto
porozumienie o wzajemnym uznawaniu kompetencji akredytowanych jednostek oceniajgcych
zgodnos¢ (zgodnie z Ustawg z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i
nadzoru rynku, Dz.U. 2025, poz. 568)” przyznane zostang punkty zgodnie z ponizszym
wzorem: N = No/Nmax x30. N oznacza liczbe punktéw przyznanych Ofercie ocenianej w
kryterium "Liczba metod (...)", No oznacza liczbe metod pomiarowych objetych akredytacjg
PCA oferowanych przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, Nmax oznacza
najwyzszg liczbe metod pomiarowych objetych akredytacjg PCA sposréd otrzymanych ofert. 4.
Wszystkie obliczenia bedg dokonywane z doktadnoscig do dwéch miejsc po przecinku. 5. Za
najkorzystniejszg Oferte zostanie uznana ta, ktéra uzyska najwyzszg liczbe punktéw na
podstawie ww. kryteriéw oceny Ofert. 6. Szczegdtowe informacje dotyczace opisu kryteriow
oceny ofert znajdujg sie w punkcie 22 SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
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Description: 1. Sposrod Ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Zamawiajgcy wybierze
najkorzystniejszg Oferte kierujgc sie kryterium: 1.1. ,Cena brutto” — waga 70% to jest 70 pkt
1.2. ,Liczba metod pomiarowych wykorzystywanych do realizacji Przedmiotu Umowy objetych
akredytacjg Polskiego Centrum Akredytacji (PCA) lub akredytacjg zagranicznej jednostki
akredytujgcej, z ktérg PCA zawarto porozumienie o wzajemnym uznawaniu kompetencji
akredytowanych jednostek oceniajgcych zgodnosc¢ (zgodnie z Ustawg z dnia 13 kwietnia 2016
r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku, Dz.U. 2025, poz. 568)" — 30%. 2. W
kryterium ,Cena brutto” przyznane zostang punkty zgodnie z ponizszym wzorem: C = Cmin/Co
x 70 pkt. C oznacza liczbe punktéw przyznanych Ofercie ocenianej w kryterium ,,Cena brutto”,
Cmin oznacza najnizszg zaoferowang cene brutto, Co oznacza cene brutto zaoferowang
przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, 70 pkt - maksymalna liczba punktow do
uzyskania w kryterium ,Cena brutto”. 3. W kryterium ,Liczba metod pomiarowych
wykorzystywanych do realizacji Przedmiotu Umowy objetych akredytacjg Polskiego Centrum
Akredytacji (PCA) lub akredytacjg zagranicznej jednostki akredytujgcej, z ktérg PCA zawarto
porozumienie 0 wzajemnym uznawaniu kompetencji akredytowanych jednostek oceniajgcych
zgodnos¢ (zgodnie z Ustawg z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i
nadzoru rynku, Dz.U. 2025, poz. 568)” przyznane zostang punkty zgodnie z ponizszym
wzorem: N = No/Nmax x30. N oznacza liczbe punktéw przyznanych Ofercie ocenianej w
kryterium "Liczba metod (...)", No oznacza liczbe metod pomiarowych objetych akredytacjg
PCA oferowanych przez Wykonawce, dla ktérego wynik jest obliczany, Nmax oznacza
najwyzszg liczbe metod pomiarowych objetych akredytacjg PCA sposréd otrzymanych ofert. 4.
Wszystkie obliczenia bedg dokonywane z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku. 5. Za
najkorzystniejszg Oferte zostanie uznana ta, ktéra uzyska najwyzszg liczbe punktéw na
podstawie ww. kryteriow oceny Ofert. 6. Szczegdtowe informacje dotyczgce opisu kryteriow
oceny ofert znajdujg sie w punkcie 22 SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://pz.pej.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pz.pej.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 50 000,00 zt (stownie: pie¢dziesigt tysiecy ztotych). 2. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 2.1)
pienigdzu; 2.2) gwarancjach bankowych; 2.3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4)
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 98 z pdzn. zm.). 3. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania Ofert i
utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania Ofertg z wyjatkiem przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy PZP. 4. Skuteczne wniesienie
wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg wptywu srodkow pienieznych na rachunek bankowy, o
ktérym mowa w pkt. 9.5. SWZ, przed uptywem terminu sktadania Ofert. Zaleca sie, aby
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Wykonawca ztozyt wraz z Ofertg dowdd wniesienia wadium w formie pienieznej (kopie
potwierdzenia przelewu). 5. Na podstawie art. 42 ust. 1 Ustawy Inwestycyjnej, Wykonawcow,
ktorzy nie wniesli wadium do uptywu terminu ztozenia Ofert, Zamawiajgcy wzywa do
whiesienia wadium w dodatkowym terminie. Po bezskutecznym uptywie tego terminu
Zamawiajgcy wyklucza Wykonawcéw z Postepowania. Wadium wniesione w sposéb
nieprawidtowy Zamawiajgcy potraktuje jako niewniesienie wadium, stanowigce podstawe
zastosowania art. 42 ust. 1 Ustawy Inwestycyjnej. 6. Szczegotowe informacje dotyczace
wadium znajdujg sie w punkcie 9 SWZ. 7. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca, ktérego
Oferta zostanie wybrana wnidst zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 3
% wynagrodzenia (brutto) naleznego Wykonawcy na podstawie Umowy. 8. Zabezpieczenie
moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach:
8.1) pienigdzu przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego, wskazany przez
Zamawiajgcego, po wyborze najkorzystniejszej oferty; 8.2) poreczeniach bankowych lub
poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy
jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 8.3) gwarancjach bankowych; 8.4) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 8.5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 9. Pozostate informacje dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy zostaty zawarte w punkcie 23 SWZ.

Date limite de réception des offres: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/09/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu Ofert, udostepni na
Platformie w zakfadce ,Zatgczniki Organizatora” informacje, o ktéorych mowa w art. 222 ust. 5
Ustawy PZP, tj. informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 2.
Nie przewiduje sie publicznego otwarcia ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé
zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w Projektowanych postanowieniach Umowy
stanowigcych Zatgcznik nr 1 do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ wprowadzenia
zmian do zawartej Umowy w sposob i na warunkach szczegdtowo opisanych w
Projektowanych postanowieniach Umowy.

Arrangement financier: Zasady finansowe zostaty okre$lone w Projektowanych
postanowieniach Umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, ktéry ma lub
miat interes w uzyskaniu danego Zamdéwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego Ustawy PZP przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone

w Dziale IX Ustawy PZP (art. 505-590 Ustawy PZP). 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 Ustawy PZP.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché: Polskie Elektrownie Jgdrowe Sp. z o.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba

Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Polskie Elektrownie

Jadrowe Sp. z 0.0.

8. Organisations

8.1.

8.1.

645953-2026

ORG-0001

Nom officiel: Polskie Elektrownie Jgdrowe Sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 7010218299
Adresse postale: ul. Jana z Kolna 11

Ville: Gdansk

Code postal: 80-864

Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)

Pays: Pologne

Adresse électronique: przetargi@pej.pl

Téléphone: 22 340 29 80

Adresse internet: https://pej.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://pej.pl/
Profil de I'acheteur: https://pz.pej.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: odwolania@uzp.gov.pl

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587840

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: www.uzp.gov.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1.

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier

573415-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur

Informations relatives a I’avis

645953-2026

Identifiant/version de I'avis: faf2664b-ca55-4953-9d90-d81a12115ef8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 16/09/2026 14:31:21 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 645953-2026
Numéro de publication au JO S: 181/2026
Date de publication: 18/09/2026
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